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DI AFRIKAANSE TAAL.

e ————

1

Gen 1ollans, Duits of Frans,

Gen Encels, of Javans,

Goen Kalfers, of Boesmans,
Al goi fy almal in di skaal,
Ver ons kan lulle noois ophasl,
Di ware Afrikiun-e Taal.

2

Ofsloun ons tunl lier blyf,

En idercen dit skayf,

Net na di wind bom deyf;
Di Afvikuans bly§ dasrom rog =
Wat rew 'z roed is word i sleg,

Al trap jy hom, of goi hom weg.
3

Ofskoon gen cen dil leer,

Mur ongepermitteer

Verfoes, verknood, onteer
Ons Moedertaa! bly f daarom gned :
Ons Taal sit in ons murg en bloed,
Fn groei nog op in te'enspoed.

4

En twyfel jy hieran?
Myn liwe goeje man,
Vat jy di boek dan an:
Bk wed, as jy ons spraakkuns leer,
Dat jy gen taal 5o hoog sal ecr,
Nou kom, seg: Toe ! man; en perbeer.



'N KORT WOORTJI VOORAF.

Di eerste hoeki wat “Di Genootskap van Regte Afri-
kaanders "' nitge is Di KersTe BroINSELS VAN DI AFRINAANSE
Taar. En dit kan oek ui anders ni, want di Genoniskap is
mos oEgerig “om te stnan ver ons Taal, ons Nasi en ons

Land.

Marlet opi  Dis mar “Eerstn Bronsrrs™ wat ons lier
go 3 dis ni ' eintlikke srraakEess wi. N, ons weet {e goed
dut gen toal, nes 'n swarewcersieen, somar kant en klaar nit
di Lemel val ni.  Dit neew lank tyd om *n tual goed te kry.
Kyk maor Hollans en Engels; wat wes dit ecrs, en wat ix dit
nou? En leellemal volmaak word gen taal voit ni.  Want
waar is ' waal wal ni syu foute on gebrele en oneepelmatig-
hede het ui ?

Doarom ge ons vercers mar “ Kigsie Bromveern<”  Dis
A&r van volmaak af; dit weet ons goed.  Waut dis mar di
ecrste perbeerslag.  En idereen wat hennis hiel daurvan weet
dat dit gen gemakkelikke werk is om di beginsels van 'n taal
op te spoor ni.  Mar dit durf ous tog gerns sé: Ons het hier-
in getoon, dat Afrikaans net so gocd 'n taal is as enige taal
van di wéreld.  Hy hel net so goed syn woorde, syn vorme
syn wette, ens.  En ons daag enige vyand uit om te bewys’
dat dit ni g0 is ni.

“ Frrsty BeEeixsprs”’ ge ons mar. Wanf ons wil voor-
cers vog ni ‘n Spraakkuns muuk nes 'n jurkie om ver di
Afrikaanse taal an te trek ni.  (So lel halle met lning ander
tale gemaak). Né, di taal groei nog altyd an, en dan is di
jurki net nou te klein en dan knel dit. Ons tanl is neb non
nes 'n kind wat begin to luop, en nou ge ons i+ Fewste
Beginsels ” ver n leiband om an vas te hou em so goed te
Teer loop.

'n Afrikaner kan nou uit di Exrstr BEgINsEL® In *n paar
dage of wekenet so goed leer om syn eie taal te skrywe as 'n
Engelsman ¥Engels, en 'n Hollander Hollans.  Ja, Afrikaners !
nou kan julle sien hoe veal gemakkeliker dit is om julle cie
taal te leer, ns vreemde tale. ¥En dan kom dit nog daarby,
.dat 'nmens 'n yreemde tanl nooit 5o goed leer as jou cle ni,

Vrinde en vyande kan mar anmerkings maak soveul as
hulle wil. Ons sal dit in ons sak steek.  Op 'n goeie dag
kan dit ons te pas kom.

GrorrENlE vax n1 Gexoorssar!

Paar], 1876.



VOORREDE VER DI TWEDE UITGAAF-

Di twede witgaaf is mar 'n herdruk, omlat di eerste glad
nitverkuy is un daur nog s>Inrig anveaag kom ; met geringe
wysiginge on i vollende pante:

1. Dilanee {, wat in one-Hollans oek met 'm bygevoegde e
verlengd wesd, nes alle nndere klinkers (hyv. daer, dis, voor,
ens.) skryf vis in "u ope lettevoreep sonder i ¢, nes by di
ander klinkers, vant in di peval is alle Xlinkers van s01f lank,
SOO8 Ja-ve, we-ning, fi-wers, [o-pend, ce-viz, 2 -diz. Innuwe-
Hollans word, op ongreragelle wyse, parsy klinkers verling
deur vodubhla ling, soas @, v,o, 0, di' 7 noe denr (i byvoeging
van ¢; di g, en purtykeer « en e en u, blyl enkel ovek waar
dit lankis,  Ons hon ons regel,

2. Sulle ver Hulle het ons lat vaar; dis ni inons taal tais
genoeg ni ! Welnien molirails dit.

3. Dianmerkings is racer om te loes as om te lesr.

4. O'vresnhomat’y ens Legineel ekryf ons i onbepaslde

1

lidwoord “ern ™ so: uy en di telweord “één ™ skryf ons evn.

Paar], Avgus 1882,



INLEIDING.

1. Di Afrikaanse Taal is eintlik "n tak van di Hollause iaal.
Mar in di loop van di tyd, veral nadat di Koleni van Holland
los geraak het, is dit heeltemal verander, so dat 'a rou Hol-
lander wat bier kom ons ni kan verstaon mi, omdal ons so
venl ander woorde in ons taal opgeneem het, en di Hollanse
woorde in under vorme en betekenis gebruik.

2. Ons taal is dus 'n afstammeling van di Germaanse fale,
en dit het di karakter gehou oek, Daarom dat ons woorde
byua almal nit Hollans en Duits kom. Vun Engels en Fraus,
wat ‘nmens dit sou verwag, kry jy amper gen wourde in ons
taal ni; mar wel enkele witd refelings.

3. Daar is in ons {aal sniwer Afriknanse woorde, so's Zor-
Latji, pondal, skaapsteler, amper, Liltung, koggelstal:, hot-op-
sAes, haar-nans-caor, ens,

4. D1 meeste vin ons woorde is daarom mar Hollanse
woorde wat ons verkort of veranderd gebranik. Ons woord
wins kom van di Hollanse woord (muters, waunt von gneden
avond, ens.

5. Uit Duits het ons meer woorde as 'n mens son dink,
So's etewel, gewdrskaf, dan rn wan, vergange jaar, ens,

6. Uit Kngels, Frons, Portugees, ens. kry 'n mens ock non
en dan 'n woord. Mar dis mar min.

7. Mar di tale het daarom invloed unitgeoefen op di gebruik
van ons cie woorde, veral Frans, deur di Franse Viugtelinge.
Se's di twemal ous ver di HolIansc wij en ons kom ver di
naaste van di Franse nous ver wij, en nows ver ans ock.  So
ovk di dubbelo x4 is nes di Franse ne pas, ens.  Uitdrukkings
£0’s di een, di ander cen, cns. kom weer uit Engels.

R. Ons teal kom meer as emig ander 1aal oereen met ons
tyd : kort, kort! Ons het al di slepende uitgange van di
werkwoorde lat val,  Ver eten, deinlken, loopen, ens. seg ons
somar kortaf eef, drink, loop, cns.

9. Ons taal en ous geaardheid kom net oereen: in oms
wourde ni meer letters as nodig is ni, en in ons werk gen
omslag en min onkoste. Veral baing medeklinkers goi ons
nit, en dit maak ons taal sag en vlociend, so’s efe ver elyenm,
oue ver owlden, ens. Kn hoe meer klinkers in ’n {ianl, hoe
beter dit klink.



EERSTE PART.
OM DI WOORDE REG TE SKRYWE (ORTHOGRATI).
EERSTE HOONVSLUK.—G’ER DI LETTERS.

1. 'n Taal bestaat nit woorde, en woorde nit letters, wat as
sillabes uitgespreek word.

2. Daar 1s in ons taal 22 letters: o, U, d, ¢, fy g, b, 1, J, k. 1,
My Ny O, Py Ty 8 LWy vy w0, Cn Y,

Di e, 4, 7, en z gebruik ons 1nar net in vreemde woorde. (Of
sal ons, s00s in Ttaliaan: en Sweeds, di vreemdo letters
lmeltemal weggol F)

3. Ses van di letters is wlinkers: a, e, 7,0, wen y. Al di
ander letters novn ons e o klinkers, oindat 'n mens holle ni
sonder "n klinker kan nitspresk ni.

4. Di klinkers het ver<kivende klanke, Mar dis 1 nodir
om almal an te wys ni.  Net mar wat nodig is om abuis voor
te kom vo ens hieran. S’ di » het twe wparte klunke in
! en 0?7 Daarom kan 'n mens daar so'n strepi bo up set,
regs ¢ en lings &, Mar dan hef die nog 'n ander klank, in
wvre]d pérd, s, Lé, 1&, eus, it skryf ons met 'n k.l]vpiv by-op
BO

TWEDE HOOTSTLh.—C LI DL FILLABES,

1. So veul woorde as 'nanens in een slag witspreck is ‘o
sillabe.  As ck seg Idum, dan i3 .1 ditecrste en daw di twede
sillabe.

2. Ons het woorde van een en meer sillnbes, so's slool is 'n
woord van een sillahe, ilfong van twe, jvistement van dri,
Fuilskannet]i van vier, pap-lellekovrs van vyf, en Laforeater-
Iemnms van yes gillabes, ens.

3. ’n Sillabe is ope of '-'"L'El!}tﬂ ope as dit ep 'n ]Jmku uit-
gaat, en gea]utt, as dit op 'n nedeklinker eindig. So's in
lemoen is le 'n opo en moen 'n geslote sillabe.

4. In ’n epe sillabe verdubbel ons nooit 'm klinker om dit
lank te maak ni. Dis dan van selwers lank. So's fwee is
niks langer as fwe ni, g0 is niks langer as so ni.

‘Waar two innLLrh agter makanr kom en two sillabes
maak daar sib ons 'n apostroof () tussen di twe so's ho'e en
da’c mense.



3
DERDE IOOFSTUK.—O0'ER DI SPELLING,

1. Ons skryf nes ons praat.
2. Eie name en vreemde woorde skryf ons deur-'n-bank
so's dit in di tual'geskrywo word waarnit ons dit o’erneem,
3. Ons skryf ni sch mar sl. 'n Afrikaner =6 ni school, mar
skool ; ni sehapen, mar skape.
4. Ons skryf met 'n groot letter :—
a. Di eerste woord van elke volsin.
&. Di eerste woord van elke re'el in 'n gedig.
c. Al di ele name.
d. Di wourde wat 'n bisondere persoon of saak andni.

TWEDE PART.
OM DI WOORDE REG TE VERBUIG EN TE VER-
VOEG (ETIMOLOGI).

ELRSTE TMOOFSIUK.—O'ER DI SOORTE VAN WOOLDE.

1. Ons let ticn soorte van woorde in ons tanl :—

1. Naar-woernle. 6. Werkwoorde.
2. Lid-woorde. 7. By-woorde.

3. Moedenighsids-woorde. 8. Voorsetsels.

4. Voornaam-noorde. 9. Voeg-wourde.
5. Tel-woorde. 10. Uilroep-woorde.

2. Di Namm-woorde, Hoedanigheids-woorde, Yoornaam-
woorde, en Tel-woorde word verbaig,

3. Di Werk-wourde word vervoeg.

4, Di ander soorte byl onveranderd.

TWEDE HOOFSTUK.—O'ER DI NAAM-WUOLLF.

1. Elke ding het syn naam, en di woord wat di naam uit-
druk is di Nenmwourd, Diding wat ¢k me skrywe heot gen,
danrum is pen 'n Naamwoord.

2. Daur is iwe sourte van Naamwoorde :—

a. Algemenc, of scortname, so's mens, huis, boom, dorp,
berg, kar, cna.
b. Bisondere, of ctename,so's Pict, Raap, Kafer, ens.

3. Di Naam-woorde het dri CEsnicTE :—

a, Mannelik, as dit iots manncliks andui, so's man.
b. Vrouelik, as dit iets vroueliks meen, so’s vrou.
c. Onsydiy, as dit ni mannelik of vrounelik is, so’s huis.

4. Party woorde het twe geslagte, so’s kind is mannclik as
’n mens 'n seuntji meen, en vrouelik ag y ’'n dogtersji bedocl.
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5, Partykeer maak dit 'n onderskeid an di woord selwers
of dit mannelik of vrouelik is, so's Koning is mannclik en
Koningin vrouelik; meesier en inaasteres, ena.

6. Di Naamwoord het twe GRTALLE :—

a. Enkelvoud, us 'n mens ecn ding bedoel, so’s kom-
kominer, kalbas, ens.

b. Meervoud, as jy moer us een ding meen, =o0’s kocja-
wels, katjipirings, ens.

7. Di Mecrvoud word gemaak van di Enkelvoud denr s of e
agteran to las, so’s man word mans, mens word wense, enge

8. Di Meervoud van party woorde word anders gemuuk :
met ens, =0's vrou word vrouens; met ers, soos kind word
kinders, ens. Partykeer word di lanste letter ock verdubbel,
s0's mes word 1nesse, strop word streppe, cns.

9. Woorde so's koving, gars, Lawer, vet, botter, peper,
sout, kofli, t¢, rys, ens. is altyd enkelvoudig.

Axyerrisis~ By di Naamwoorde praat hulle ok nog van
Naawvarrn in di tuallkunde van ander tale, wab moet lat
sion in watter betrekking 'n nanmwonrd gebruik word. En
in di cue tale het hulle vek werkelik sulke Nuamvalle ge-
had, sodat di woord inclke Naamval wesenlik anders ver-
buig word. So's in Tatyn het hulle res Naamrvalle on in
elize Naamvalis di laasteletters van di woord anders. Mar
in di nuwe tale is di veranderde nftgange nl meer en
meer weggeval. Dan word di belrckking waarin so'n
woord staat, angewys meb voorsetsels.  Mar dis gen ver-
buigings ni, want 'n verbuiging moet 'u buiging of ver-
andering an di woord selwers wees. Lat ons uou n
voorbeeld neem :—

Ferste Naamval : equus, 'n plrd.

Twede ,, equni, van 'n pérd.
Derde equo, an ’'n pérd,
Vierde , equum, 'n pérd.
Vyfde ,, eque, 0 pérd !
Sesde 4 equo, dour 'n plrd.

Hicrnit siet ons nou duidelik dat di Lalynse woord eyuns in
elke Naamval 'n ander nitgang het, mar ons woord pérd
blyf mar altyd prd ; en so is dit in di meeste nuwe tale,
en daarom 1s dif niks as pure gekheid om van Naamvalle
te praat. Di 1lollanse taal hel nog iets daarvan oerge-
hou, s0's :—

Twede Naamval: eens paards, vau 'n pérd.
Derde » cenen paarde, an 'n pérd.



5

Mar Afrikaans, Engels, Frans, ens. het glad gen verbuiging
van di Nuamvalle an di woord self ocergehou ni. Nou
gebruik di ander tale wel nog konsuins di Naamvalle en
noem dit verbuiging, omdat hulle taalkunde na di La-
tynse gemaak is. Mar dis niks anders as 'n lege en
onnodige vorm.  Want hulle verbnig tog ni di
Naasmwoorde sclf ni, mar hulle sit mar net di voorsetsels
voor i woorde. En op di manier kan hulle wel honderd
Naamvalle mauk,denr mariderec mal 'n ander voorsetsel
vour di nnamwoord te sit. Daurom lat ons di gekheid,
om verder te praat van Naamvalle, mar glad cn al staan.

10. Op laas moet ons by di Naamwoorde nog opmerk, dat
n mens party daawrvan kan VERKLEISWOORDIJIES maak as Jy
n klein dingetji bedecl. Dit doet ons deur 4 agieran di
Naamwoorde e las, so's knanp word knapr, ens. As 'n woord
op w eindig dan kom voor di < nog ’n p, so’s boom word
boompi. Partykeer kom daar 'n ¢ voor di 7, so’s hand word
handijt, sicl word sieliji.

11. Party tale, so's Engels, het gen verkleinwoordtjies ni.

DLRDE HOOFSTUE.—G TR DI LID-WOGRD.

1. Ons het twe Tidwoorde: di en 'n.  Di gebruik ang, as
ons vau ‘n bepaalde ding praat, so’s di Ilottentot; 'n ns ons
gomarso ulgemeen iets wil ange, so's 'w Grikwa.

2. i Lidwoorde word ni verbuig ui.

3. Di Telwourd skryf ons voluit een, en i Lidwoord 'u,
80's 'u mens het mur een neus.

VIEKDE )IOOFETUK—-U‘!:R DI HORDARIGHEINE-WOORDE.

1. Ider ding het syn hocdanigheid, en di woorde watbdib
anwys noem ons Hvedaniyheidsiwoorde, so's nooi, lelil:. oud,
Jouk, ens.

2. Kom di hoedanigheids-woord voor di Naamwoord, dan
kryg dit 'n e agteran, so’s: dis 'n flukse pérd; mar kom dit
algturdiNunm-wuurd, blyf dit so’s dit is, so’s: di pérd is
fluks.

AxxrrgiNe.—Dis eintlikal verbuiging van di Hoedanigheids-
woorde. En dis nog meer as in Engels. 1Hulle het glad
gen verbniging an di Hoedanigheids-woorde ni. :

3. Di Hoedanigheidswoorde het nog 'm aparte soort vam
verandering, dis di sogenocmde TRAPPE VAN VERGELYKING, om
di verskillende grade van hoedanigheid van 'nding an te wys.
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4. Gewoonlik neem hulle drigrade an. Di corste is met
s0’s 'n ding van selwers is, so’s : 'n groof huis. Di twede
graad is as jy di hoedanigheid van "n ding wil versterk denr
dit te verge%yk met ander dinge. Dan seg ons: di hnisis
groter as di ander. Di derde grand is as di hoedanigheid van
’n ding bo aldi ander wat jy daarme vergelyk uitsteek,
s0’s : i huis is di groofsfs van al di huise an di Kaap.

9. Di dri noem hulle ock dri trappe, so's—

di stellende trap: groot,
divergalylende trap grooter,
di d'ertraffenide trap: grootste.

Di eerste trap is di Hoedanigheidswoord self, di twede kryg
er, en di derde ste agteran.

7. Partykeer word di trappo onregelmatiz govorm, so0's :
goed, beler, beste.

VYFDE HOOFSTUR.—O0'TR DI VOOR-NAAM-WONRDE.

1. Voor-nuam-wourde kom in di plek "van nanm-woorde,
om dit ni yedurig weer te most herhaal vi. In plaas vau te
86 1 “ Diet het Piot syn pird verkoop en toen het Piet spyb
gehad,” kon 'n mens 88 @ Piet het sy pérd verkoop, en toen
het Ly spyt wehad.” Diwourde syn en ky kom in di plaas
van ['iet, daarom is hulle vour-naam-woerde.

2. Ons het vyf soorte van voer-nam-woorde :—

a. Persoosuiks VOoRNAAW-WeoRDE, wab  anwys: di
persoon wat praat, ecrste parsvun ; enkelvoud el: enmy,
meervoud ons; di persoon met wi 'n mens praat, firede
persoon ; enkelvoud jy en jor, meervound julle; di per-
soon van wi 'n mens praat, derde persoun; enkelvoud
Ly co hom, sy en haar, meervouwd Lulle,

Axurz avi—Asonsbid tot onse licwe Leere, of as nns praat met
imand wat Lo'cr is as ons, dan seg ons = in plws van jyen
jou, of uns herhaal di nanmwonrd. 11 Inasts doet ons di
meeste.  So's ¢ Pa het ver myn belowe Inosal ver my
een van Pu syn pérde ge om dorp toe te ry,” inp'aas van:
“Pa, jy hot ver my belowe, jy sal ver my een van jou
pirde ge,” ens.

D. BryitrELIEER  VOOR-NAMM-WoorDE druk "n besitting uit,
s0's : myn vrou, ons kind, julle hounders. hulle Luin, haar
krawelje, syn kiri.

¢. ANXWYSENDE VOOR-NAAM-W0ORDE word gebruik om an
te wys wiof wat 'n mens meen. Byvoorbeeld, ek seg:
“ Gever my di juksky an Jy vraag ¢ Wallercen—
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Hierdi?” Xk seg, “ Ne, daar-di.” Jy vraag weer,
“ Deuskant-syne P "' Ek seg, * Ne, anderkant-syne.”  Jy
vraag nog 'n slag, © Di ewne?” Kk seg,“ Ne, di ander
erne.”

Hierdi, daar-di, deus-kant-syne, ander-kant-syne, di een,
di ander een, is lier anwysende voornaamwoorde,

d. BETREKKELLA & VOoL-NAaM-wonnDE Let betrekking op 'n
voormaamwaord of 'n naamwoord, wat al nitgedruk is, of
ni. Suo's: " di man wet duar geloop het ;" hier slaat di
Betrekkelike Voornanmwoord wut terng op di naam-
woord sran. ** TVat ni wil lvop ni kan mar bly staan.”
Hicr is di wonrd waar wat betrekking op het, ni uitge-
druk ni.

e. VuAR’NDE VOOR-NAAM-WOORDE, so's : wi ? wal ? watter ?
wattereen ?

3. Party Voornaamwoorde het dri geslagte, twe getalle, en
nog 'n o’erhlyfsel van verhniging, Dit gebenr by di Persoon-
like Besittelike, en Vea'ende Voornaamwoorde, soos ons kan
sien uit di vollende voorbeelde. Diander blyf almal onver-
.anderd.

PERSNONLIKE VOORNAAM-WOORDE.

Enkelvoud: Fken ny.

Eerste Persuon.
Meervoud : Uss.

} Ver al (i geslagte.

! Bukelvoud: Jy en Jor.” .
2 § cressaly )
Tieede  Persoon. Meervoud : Julle. 4 Ver al di geslagte.

AxMErEING.—By di Ferste en Twede Persoon word gen ver-
skil van goslag gemaak ni.  Dis ni nodig ni.  Want dis
mos di persoon wat prast en  wat hoor. Nou hulleis
by makaar, en kan mos sicn of dit 'n man of ' vrou is
waar hulle me gesels. Moardi Derde Persvon is ni altyd
te’enwoordig ni, daarom moet hier onderskeil gemaak
worde, s0’s ons hicr sien.

Derde Persoon,

Enkelvond, mannelik, Ly en hom.
5 vrouelik, sy en lLaar.
£ onsydig, dit, imand, wimand, idereen.
Meervoud, hulle.—Ver al di geslagte.

By di twede persoon is ons taal duideliker as Hollans cn
Engels albei, umdat ons twe aparte woorde gebruik ver enkel-
voud en meervoud, en hulle ni. Ons seg altyd ver enkelvond
.Jy en ver meervoud julle ; mar Hollans seg ver albei gy, en
Engels you. Hollans het wel vanselewe gylieden gebruik ver
meervoud, mar nou ni meer ni ;—en Engels het wel thou ver
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enkelvoul, mar dif word mar achmik in gebe lo en gedicte,
ens., niin di gewone tual ni. Net so met i Bositteliko Voor-
naamwoorde.  Ons seq enkolvoud jou eu mecevoud julle.
Mar Hollans seg mar »w en Bugels your ver alhei,

VOORETLL D,

Hollins, =7y moet mee Toz loeren. Eukalvoul en meervourl.
Engels—You must learn gporr losson, Enkelyoul en meorvonid

Afrikaaus. —Jy moct jow les leer.  FEnkelvoud.

Julle moet julle los loer. Meervoud,
[BEXTTTELIRE VOQK-3AAM-WOORDE.
Ferste I'erson.

Enkelvond: syn. )
Meervoud : wms. )
Twede Persn.
Enkdlvond o
Meervoud = julle
Dlepds Porsnon,

Fukelvoud ; mannclik: sy .

Ver al di geslagre.

:— Ver al di oeslagte.

i vrouelik : haur.
" on-ydig: syn.

Meervoud 5 hulle. Veral di goslagte.
VRA'ENDE VOOR-NAAM-WOURDE.
T¥eér 2 is ver mannelik en vronelik,
Wat 7 18 ver vnsydig.
Whutter ¢ Watterern 2 is ver al di geslazte.
4. 'n O'erblyfsel van verbuniging bet ons vek nog by di
PERSOONLIKE  VOOL-MAAM-WOQRDE.

Twede Persooie: jou van jy, go’s: jy leer: ek lver ver jwr.
Derde Persuon : ( Lo van hy, soos: Iy leer; ek leer ver
3 SR JTR

AnwERKINGR—a. Myn 12 genverbuiging van ¢k, en laar van
sy ni, al maak halle dit ock so in di Hollanse taalkunde.
Dis glad aparte woorde, en daaraib kun 'n mens sien dat
al di tale mar in di waris. &. Di derde persoon enkel-
voud mannelik wil party mense hé moet ons skrywe ke,
nes in Hollans. Hum is verkecrd, seg bulle. Mur ons
seg hom, nes di Engelsman seg Jim, di Duitser ihm, di
Deen bem, di Sweed /oiom, ena. En watter is nou di
beste P Wel, him ver di Engelsmagr, 1/m ver di Dnitser,
hem ver di Hollander, ons.,, en kom ver di Afrikaner.
c. Not 30 is dit met ek, in plaas van di Hollanse 7k. Di
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Grieks en Tutyn het oek ek, met di unitgang o agteran.
Fn so met al di woorde wat ons anders uilspreek ag ni
Holluns. Dis daarom nog ni verkeerd ni.  Want ider
nasi spreck 'n woord uit so's ver hulle di besteis. En
wi kan nou »¢é, watter uitspraak di recte is?  Mym skep-
sely | is wos Lug al te dom om te sd: as ons 'n woeord
ui nes Hollaus uitspreek ui, dan is dit verkeerd ! !

En ock by di

RE~ITTELIEY ) ONR-NAAM-WOURDA,
myn en wmyne, so's: Dis mya huis,
" en: DI huis is myne.
( jou en gume, sn’s: Dis jor: sambreel, en
el Lersoon, — < A e
Tt Legam t di samhreel is jure.

Eeeste pereora—~- |

Jieyde Pervem, enkelvond, mannelilk—sym en syne,
vronelik, = haur en lwire.

" 3
» ¥ onsydig.—ayn en gae.
" meervond, —ORS eI 7,

Axsernkrvi,—By @ Besittelike Vovrnaanwonrde is dit uet
anders as by di Hoedanigheldswoorde. Danr kom (i
¢ agteran as di Nuamwoord volg, en hier as daar gen
Nuamwoord wolg. So's: Diy 'n Huker pérd. Di plird
is fluke.  Dis wrgn phed.  Di pérd is wryne.

SERDEHNOFSTUE~—D0'LE DI TELWOO DI,

1. Tehwoorde druk getalle nit.
2. Daar 1s twe soorte van Telwoorde :—
(hbepnalide, s0's voul, min, baing, cns.
Bepuolde,  Di word weer verdeel in twe sourte :—

a. Di getal self soos een, twe, dri. ens.

L. Digetal as 'n hoedanigheidswoord, se's ecrste,
twede, derde, ¢n verder tot 10 deur de agter di
gotal te sit, en van 20 en verder deur sfr agteran
te las.

3. As di telwoorde ver hoedanighcidswoorde gebruik word,
dan word hulle net so verbuig.

NEWENDR TTONFSTUR.—O0'ER DI WERKWOORDE.

1. Werkweorde diuk 'n werking uit, so's : Myn skape'wet;
¢k loop, ens.
2. Ons het twe soorte van werkwoorde :—
a. O'ergaande swerkuwnorde, waar di werking van di werker
op/n ander ding kan o'ergaan. So i3 liefhé 'n oer-
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goaande workwoord, want ek kan sé: ek het mym
vrou lief ; di werking lisfhé gaat dan oer van my
0p mMyn Vrom.

b. Ni-O'ergaande werkwoorde, waarvan di werking by di
worker self bly, en ni op 'n andor ding kon o’ergaan
ni, soos: sit, slaap, ens., want 'n mens kan ni sé:
ek sit, sleap, ens. ver hom om ver huar ni.

3. D Oergaande werkwoorde kan 'n mens op twe munere
gebrnik, nadat jy di werking beskou van di kant vun ¢ wer-
ker, of van di kant van di Iyder waarop di werking o'ergaat.
Dan is dit

a. Bedrywend (werkend) as jy dit van di hani van di
werker beskou, so’s: Plet slaaf ver Jan.

b. Lydind, a8 jy dit van di kant van di lyder beskou,
so's: Jan word gesluan van Piet.

AxyerrNvg.—TIn di taalkunde van ander tale praat hulle ock
van wrderherende en onpersvonlike werkwoorde. Mar in
Afrikaans, Fngels, en di meeste nuwe fale bestaat divin
di vervoeging van di werkwoord self ni.  No's of ek sd:
Di vron was haar kind (bedrywend o'ergasnde) of :  Di
vron wus ver haar self (wederkerig) ; di werkwoord was
is mar net eenders.

4. Van di vervorging van di werkwoorde hetvns in di nuwe
tale ock mav min o'ergehou, want dit viord ver di mecste part
gedaon met hulp-werkwoerde, dit is werkwoorde wab vek
partykeer gebrutk word om di vervoeging van ander werk-
woorde te help maak.

h. i Hulp-werkwoorde is: hé, sal, wess, worde, wil, kan,
moet, ens. JI7 word gebruik om di verlede in di bedry wende
werkwoord, 1wees en worde om di verlede in di Jydende werk-
woord te help maak; en sal om di toekoms uit te druk.

Axwprking.—In di taalkunde van ander {ale ge hulle by di
werkwoorde gewoonlik vier maniere van vervoeging op :
onbepaalde, antonende, anvoegende, cn gebiedende. Mar
in di vervoeging self bestaat mar eintlik twe maniere :
onbepaalde en bepaalde.

G. Di onbepaalde manier i3 di werkwoord in di verskillende
ty’e, mar sonder bopaling van persone; by di bepaalde manier
word di tye en di persone albei bepaal.

7. Diwerkweorde het dri hoof-tye, na diloop van di tyd :
teenwoordige, verlede, toekomende; so's

Teenwoordige tyd—Ek loop.
Verlode » —BEk het geloop.
Tockomende , —Ek sal loop.
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8. Di tockomende (yd kin “n mens op vier maniere voor-
stel, so's

BEerste tockomende tyd— 1k sal Toop.

Twede - . = DLl sal grolon)s e,
Herste voorwanrd., o Bl sou loop.
Twede . < = Fx s geloop his,

ASMERENG—Waoaron hiet ong mar Sfm verlode en riee foeln-
mende tye in ons taal ¥ Sou &'t wees omilat ons volk nog
gen verlede wmare wel 'n toekoms het ¥

9. By i lulpwerhwoonde s di verlede {yd oek weer in Lwe
verdeel,  Dit word gennem oneolunal en volmaad: verlede
tydy s0’s—

Teenwanrdiyr .  Oweolaale vorlode, Folwaal: verlede,
Fk et 9% Tad Tk het ochad
Fk sal Ek son —— - aa
Ek is Ik was Bk is of was gewees
Ek word Kk werd Ek is of was geworde.
Fk kan Ik kun - s
Ek moet Ek moes SEER T,
Ek wil Jk won Ek het gewi!,

10, Di onbepaalde meovier het mar twe tye

Teenwoundiye tyd — Inop,
Verledr wo - yeloop L

Axugrnivae—I1) Tebrease taal hiet ver i hele werkwoord
mar net twe (ye: verlede en toekowende tyd.

11. By di bepanlde mani=r reken ons di antonende anvoe-
gende, en gebiedende manicre.

AxaERE NG —L)i gebirdend s manicr tel ons by di bepaalde,
omdat i persone dﬂi‘l'b}' llf-IIZ'I{I] werd, su's: lu.u]] j)-!
Toop julle T mare in vorm is dib gelyk an di onbepualde.

12. By di vervoeging van Jdi werkwoorle moet ong ock nog
'n woorlji s¢ vandi deelweordi. Di et twe tve, feenwoor-
dige en verlede, e teenwoorlive declwoord word genaak
denr wud agter, en di verlede deur g voor di werkwoord te
seb: s0's i —
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Owdy paadde apicr. Teenwovrdiye deeliconrd . Verlede deelwonrd

Tionp lopend gelonp
Kook kokend rekook.

13 Th tecwwoordlpe dedc lovnnd word aliyd gebrnik nes 'n
]11nL-ll:l}li}_'|lt'illH\\'nuJ‘{|,

Lk Db rerlede declironrd wond gebraik o di verlede il
an i werkwoord te elp maak, -

15, I3 werkwoorde hict drd Persoie in di enkelvond en
meervoud :

FEerete Derzovn.  Twede Persoon.  Depde Tersom.

FEnkelvoud. Kl Toop Jy Teup Iy, sy, dit loop
Meervond, — fany Toop Julle loop ITwlle loop.

Axyermizg.—1: persone maak by ons gen verskil an i wer-
voesing van di werkwoord selt nis sodad di persome hijer
cinthk ni te pas ke nie Mor ons ge dit daarom mar
v, vmdlat i mense daaran gewend 18 in ander spraak-
hunste.  Mar by di vaorbeelde ge ons mar net di cerste
persoon .

16. Di vollende voorbeelde sal verder alles duidelil
maal :—



VERVOEGING VAN DI HULPWERKWOORDE.

Teenwoordige tyd , Hé f
Verlede tyd l geliad hé
Verlede deelwoord gehad
Teenwoordigye tyil ch het
Umvolm. verlede tyd ek had
Volmank verlede tyd K h;ima-

Eerste toelwomst. tyd

Twede toekomst. tyd

Eerste  yoorwaardel.
tuchumstige tyd

Twede yoorwaardel.

tockomstige tyd 1

vk sal hé

ck sal ge-
L b

vk son ht!

¢k sou ge-
had hé

ORLLEPAALDL MAXIER.
-

Wees ¢« Worde

]
rgeworde Lié

gowees hé |, of weey ——

Sal

gewees geworde

BEIAALDE MANIER.

ek s ek word ok sal
el was ek werd ek s

ckisofwis ek is of was
Fewees  ceworde

elend I;k sal viorde
wers |

wk sl oe-

wotde Le ol

ok sal go-

wees hie

Wi 3
ck sun ck rum
Wl wurre

ek son ge-
worde L of
| Wees

ck gou ge-
wees hdé.

Kan
vekan hé

gekan

vl kma
ek kun

ek hiet grekan

ek sul kan

hé

———— ek ~ou kan

L.

vkosal gvkanl

' Moet

gemaocl hé

Wil

gewil hé

gemoet | gewil
¢k moet Tek wil
ek woes ek won

ck het ge-
nioet

ek sal moet

ek sl ge

moot hé

¢k sou moct

ck sougekan ek sou ge-

moet hé

ek het gewil

ek sal wil
¢k ral gewil hé
ck sou ‘\'i[

ck sou gewil hd
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VERVOHGING YAN DI 0'ERGAANDE WERKWUORD
STLLLN,
BEDRYWENDE VORM.
UNREPARLDE  MANIER.

Ternwoonlier tyd : Slon
Vierlede 134 Cioslaon hd
Vorlode deelwoord: CGosluaon,

BLIAALTE MAMLG.

Teenwoordige 13d Ek slaat
Verlede tyil: bk et geslaan

Ferste tockomstige Lyd : ElL sal slaan.

Twede fockomslige tail: Fk sul geslaan hé.
Eerste voorw. toekomstiae tvd s KK ou slaan
Twede voorw. tockomstive tyd @ Bk son goslaan hé,

LYDEXNDIE VORAM
ONBEYAAL DY MANLIL

Teenwoordize tyd : Geslran worde
Verlede 1y : Geskinn geworde hié of wees

BeAALLYT MANTER.

Tecnwourdige ryd s B vword aes'waun
Onvolunak valede s PN wend poslauan
Vohnank 5 Fik 1w of wis geslaan
Berste tovkow=ae ;s B Deciluan wonde
Twede W K1l ceshum wees
®
Berste voorwaand, . EX s, cosleon worde
T\\'w.lv " o Ik stea preslicun I WA hf'.
} it
19, Di Ni-oergmande Werkwoor b wonl nel so vervoesr 30’8
di Bediywende Vorm van di O'vr_waunle.
" ™

AGSTE HODTAIUK,  'BE DB WoOnne Wy NEAYERRITI
Wil M.

L Di Bywoorde, Voosetsels, Vooswoorde, en Ultreep-
woorde hiyl altyd imvernnderd.

2. Di Bywoorsn word hy ander woonle geset om di wer-
king of hoedauighend dearva 1 mnler te lepual, so's: edr skict,
regle moot, o s.3 of o "womstinbigheid it e druk, so's
van plaas: Jder en dury van tyd @ rrocy, luwd, ens,

3, Di Voga«nrenn: toon i In watter betrekking 'n naam.
woord of voornanmwoord staut, wiairvoor dit geplaas word,
so's: an di deur, van di hais, agéer myn, uit di kraal, eas,
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4. Di Vorawoorpr verbind woorde en sinne an makaar,
so0's: Jan en Piet; ck is bly, mar Jan is vordrietig.

5. Di Urrronpwoorni is woorde wat 'a mens zebruik om
verwondering, alkearing, droefheid, blydskap, skrik, ens,, uit
te druk, sonder verbinding met ander woorde.  Hievrvan hot
ona baing in ous tuul, so’s: Hierjy ! hook ! lierso! eisa !
eina! ht!nt! d-a! he-¢! héi! {foe-non! non-tos! no-tog !
fogi-teg ! sou! trek! stop! voersek ! aric! busta! sios! fie!
allemensig ! allementig! ho-ha ! hook-hai! o-gueje! juiste-
ment ! kyk-tog! ag-kom! ag-loop! moeniz! sakkerloot!
né ! ens.

DERDHE PART.
OM DI WOORDE REG TE VERBINDE.
(SYNTAXIS).

EERSTE TOOIS IUK,—0'ElL VOLRINNT,

L 'n Volsin is di hele nitdrokking van di sin van ons
gedagta.
2. Di dels van 'n volsin is enkele sinne.
3. Di enkele sinne hestaat woor nit klciner dele.
4. Di klsinere dele is weer saamgesteld nit woorde.
5. So kan ons 'n vulsin op dri maniere unitmakaar wit-
haal :—-
'n Volsin in enkele sinne;
n Enkele sin in kleinere parte ;
n Kleiner part in aparte woorde,

6. Neem 'n voorbecld :

Polsin : ** Myu vader roep ver my daarom moet ek
loop.™
Enkele stune :  Myn vader voep ver my,” en
kX moet loop,™

Kleinere purte :—

Onderwerp, waarvau 'n mens praat,

Gesegde, wat 'n mens van di onderwerp seg.

Voorwerp, wear di werking van di onderwerp op
o'aroant.

,Blpallz'}ag, wat epig deel van di sin nader bepaal,
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7. Lat ons non ’n sin in kleinere parte verdeel, neem:  1)j
brawe vader ~traf syn stoate sean nit licfde, :

Onr?w'u'!’rp -V:’ldt'l‘.

Divpaling van i vidvriev p -1 brawe,
(ivaegdo—struf.

I palivg vaw i goseqeds ait Nefle.
Vooresrp—=Sean,

Hepaling vaw i conrmerp -syn stonte,

8. Dan kan ons ’n sin nog verder oplos in wooede,  Neem

diselfde sin :

Di- hepulende Hidwoord,

Leamwe —byvovelile nvanwoord —stellewde trap.

tuder —paamwoord- soortnanm- munnelik - enkel-
vond,

Niraf—uv'ergaande  werkwoorl —hepaalde  wys—
teenwoordige 1yl

gyn hesittelik  voornsamwoord---mannelik —enkel-
v,

stonti —by voeglik maamwoord —<ieliende teap,

seteln— mmwootd— soorta nar =wennelik— enkel-
"mltd.

wit —voorsedsel.

leefile —nunmwo, vl soorivawn = enkelvoud.

TWEDE TOOESTE s =0 B 1 LTLA T Se.

Ver duidelikheid sk f ons met di vollewde Liosfelons ¢
(. ) Puat, an di cine van "o velsin.
(, ) Kownia, aoter ¢ gedeeltes van 'n s
i) Kontmeapent, an di eiade vou 'nosin, ad daar nog 'n
verklariae ap vele.
2 ) Dublele preaty nes 8o, &s diar nor 'noanhaling op
vulg.
P Y Trangtelen, ngtor 'u veaae,
VY Titraepingstelor o, vt er nouitreping.
En nog andere, murons g e di vernaamnste an,

P e T e T

DERDPE BoOFsTUE. L RTSAANSE THDRUREINGS,

1. Nes in Frans het ous "n dubbele ontlkennine in ons twe-
mal »i,  Dis dewr i Fronse viogteliee in ous faal inges
breng.

2, Net o ons iwemul i s, In plaas van i Hollanse wif en
ons,  Dis oek van di Frause gove ver o) wn owons ver oas
hier ingekown,

3. Nes in Itebrens Ioy =0 hiel ons ook 'u voursetsel rer, wat
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net voor i nuanweonl kom om an w wys dat di werking
aun i werkwoord op di sasvoonl oergnat, so’s s Kk leer
ver hom i rocp oer Diet ! ens,

4. No het ons nog "a gebrnik vin di voorsetsels mes in
Hebrens, A« di voursedsel 'n Teweging in een of ander
rigting vitdenk, don ko dit partykeer ws 'n toevoegsel agter
di muamvwourd an, so's: Kagp-fue, se-dn, land-uit, son-op,
sonemidee, tns.

5. News in Helweus hierhaal ons 'n woond om krag dauran te
ge, so'v: © Dood is by dooa.” ver by s scker dood; "
* kom sal hy kow,” ver * hy sal seher konu”

VIRRDE IWOOTHATER.  0OM «DDIGTE TE MAAK.

1. Ter woer ons op (we dinge et s ot en ey

2. 1 waat vye an di lenete vau di afdelings van di reels
yan 'n vers,

D i reels kaw ééa, {we, dr, dei, of meer afdeelings hé.

4o Elke videling het (we of dei silliabes,

3. In e'he pfdeling 1roet feu sillnbe di allsent ('} T, waar
di naddrnk op val en waar 'nomens dan op moet druk as Jy
lees.

Axnrng ova= Di oksent word ni alewl bygeskrywe ni; ons
ses dit mar hier in di vourheelde om Lo lat sien wab
o= 1neen.

G, Di ryme is di eenderse Klanke in di lanste of twe laaste
sillabes in i recls van o versi,

VUORDLELDE.

7. Ons Pollsliod Tiel ses vecls in 'novers, on vier afdolings
in elke reel, en twe sillabes i idere afdeling, waarvan di
aksent op di laaste val,

Ken i dev na'si hét/ syn Tiaud,
Ous woir/ op A/ Trikian/se strind,
Vir ons/ ie duadrf gen bé/ler grind
Op d" di wyle wé/veldrdnd.

Trote is/ ons dm/ di nazn/ te drd
Van kinfdors vin/ Snid Affrikd.

&, Hier rym twe recls op makanry, mar partykeer kan dit
nek alom-di-inder reel mvm. llier rym (i laasto sillabes
alleen, dit uoem ons sfocade TAmM; war p:lrt}'kec'r rym di
voorlanste ock, ditds dan 'n sl perde vym,

U, Di twe soorle van rym, stanude en slepende, wissel diks
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wils makaar af, so's in *Th Steewltjics van Sannie:"

Dit hélp/ non weifnie dm/ te ki,
Al W) ek spytf van Sen/ni,
Kon ¢k di oy ding nuiv/ verru?l,
Dan son/ ck——wmdr/ ck Iin/ ni.

10, Hier is non nor n voorbeeld, van "n vers met drei sil-
Jabes in elke afdeling.  Dan val i aksent op di middelste
pillabe.  Dit noem holle {rippelinant, so's in *“ Glert Deyers™ »

Gert Bévers/ het g¢ld en! Gert Béyers! het vé;
Bn il wat/ hy dnvat! dnar mak hy/ geld mé.
Mar "n vrol moet! hy sinskaf,/ dis »ékorlik wanr,
Want sonder/ "o veoit gant/ "n huis dear/malkdiar.

11. Partvkeer skiet dnar 'n sillabe o'er an di end in di
slepende 1y, #0's in i twede cn vierde re'el van “Di fie-
waf.jian van Samni.'"  Parlykeer kem daar weer eon tekort in
di sfaanderym, so's in di laasie sidelings van * Gert Beyers.”

12. Nou moet ' mens mar net oppas dat jy di maat waar
jy di cerste vers me Legin hou in al di ander verse,
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%}eskiedenisf* van di Afrikaanse Ta,a,ibeweging
_ VER VRIND EN VYAND,
UIT PUBLIEKE EN PRIVATE BRONNE

'N LID VAN DI GENOOTSKAP VAN REGT? AFRIKANER3
Prys 2s. 6d., Posgeld saam.

Viunde en Voorstanders van di Afrikaanse Taalbeweging, behoort di bosk te he om
bulle vrindskap an ta moedig en te versterk, on di hosk te versprei 80 vor as hulle kan.

Teenstanders on Vyande sal wel di noodsalkelikheid insien om dit t2 less, omdat dib
onbillik is ona 'n sank-of hsweging te veroordeel en teen te staan sonder _daar

" behoorlik kennis van genome te he.

Onpartydige gelicve daar kennis van te neem om party e kan kies. TIs di' bewe-
givg hulle ondersteuning werd, wel dan dien halle dit™ te ondersteun; so ni, dan
behoor hulle dit te bestry. - Di ni vergader di verstrooi.” :

Idereen ew algor wat iets van di tanlbeweging wil weet, of meer daarvan wil weet,
sal wel doen met di boek te raadplege waarin hulle allos sal vinde omtrent di ont-
staan en vortgang, dosl en werk van di Genootskap van regte Afrikaners. 2
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